
Рейчел выдохнула сквозь зубы, заставляя себя подняться. Она не чувствовала боли в лунном
свете, но знала, что ее мышцы напряжены.  Она расширила свой слух, прислушиваясь к Марии,
Скарлет и Фионе.

 

Мария, казалось, разговаривала с кем-то из тюленей, Фиона хлопотала с кем-то из банды
Террелла, а Скарлет разговаривала с Реликой.

 

Фиона, кажется, в самой большой беде ... подождите, Релика может заставить людей, которым
промыли мозги, нападать на людей?  Дерьмо. Она права: - Скарлет не выдержала бы такой
жары.

 

Ее брови нахмурились, когда она услышала мощный взрыв рядом с Фионой и через мгновение
начала говорить с членом шайки слизняков, упоминая его стойкость.  Похоже, теперь у нее все
под контролем.

 

Слушая Скарлет, она чувствовала себя все более и более неловко.  Она манипулирует Скарлет,
чтобы выиграть время.  Эти существа, вероятно, имеют какое-то отношение к ее способностям,
и они приближаются.

 

Она посмотрела на свою руку, сжимая ее.  Я так физически истощена.  Лунный свет укрепляет
мое тело, но он не излечивает мое мышечное напряжение, я не могу эффективно помочь
Скарлет.  Фиона может быть в состоянии ... она летит к океану, хотя. А, Террелл где-то там. Что
я могу сделать?

 

Прикусив нижнюю губу, она некоторое время играла с ней, глядя на Луну.  Мария выбилась из
сил, Фиона преследует Террелла, мое тело не выдержит долгого бега, и Скарлет вынуждена
отступить.  Мой лучший вариант-попытаться получить помощь от тюленей. Скарлет должна
быть в состоянии продержаться, она сильная, и похоже, что Релика больше заинтересована в
разговоре в данный момент.



 

Она быстро шла по улице, внимательно следя за лунным светом. Сойдя с Оушен-Драйв, она
перешла на 5-ю улицу. Там было несколько зданий, которые загораживали лунный свет,
заставляя ее ругаться каждый раз, когда боль возвращалась.

 

Рейчел внимательно слушала ситуацию Скарлет, пока Релика создавала шар солнечного света,
а Скарлет активировала какую-то способность Жнеца.  Релика гораздо опаснее, чем я думала.
Она так много знает об этом изменении, и, если она может противостоять Скарлет с
солнечным светом ... это не выглядит хорошо.  Система ... она отображает ее как какую-то
форму игры, и способности, статистика, которую я обнаружила, все выстраивается. Это
действительно работает как игра ... но я не знаю ни о каких играх.

 

Смогу ли я выстоять против нее, даже если буду в полной силе?  Она определенно более
осведомлена, чем я. Есть ли у меня что-нибудь, что поможет мне восстановить мое тело?  Нет
... черт. 

 

Она следила за их движениями, пока Релика пыталась пережить новую силу Скарлет, но та
медленно уничтожала ее связанных жизнью приспешников.  Острый шип пронзил ее сердце,
когда она осознала это.

 

Я не думаю, что смогла бы взять ее с собой.  Фиона, может быть, но я не уверена. Будет ли
горение вообще работать на этих существах?  Даже с недостатком солнечного света, Скарлет
могла бы быть лучшим выбором.

 

Если бы у ее приспешников была развитая способность к регенерации, я могла бы уничтожить
их, но они бы просто перестроились, и пока они живы, весь урон, который она получила, был
бы передан им.  Нет, подожди, даже если она их потеряет, они не уйдут и не разойдутся
слишком далеко. С другой стороны, у нее есть какая-то способность, которая может
заблокировать Скарлет и оттолкнуть ее ... у нее слишком много заклинаний.

 



Черт возьми!  Если бы я только могла сказать Скарлет, на них, наверное, есть диапазон.  Если
бы Скарлет могла телепортировать их, она могла бы справиться с Реликой самостоятельно, но
все же, какая мощная способность, и то, что она сделала, чтобы получить ее ... Неужели
колебания сделали ее такой черствой?  Неужели мы становимся такими? Черт, мы так многого
не знаем. Давай, Скарлет, держись!

 

Она нахмурилась, увидев Эрвига и Бина, двух тюленей, посланных ей навстречу. Дальше по
дороге она увидела небольшие группы людей, спешащих к мосту.  Мария, кажется, в хороших
отношениях с ними, но они нам не друзья.  Они здесь для миссии, и Релика-часть этой миссии.

 

- Эй, ты в порядке?  Что случилось с этим…

 

Поправив рваные велосипедные штаны, чтобы они меньше давили на хвост, Рейчел прервала
его:  - «Мне нужно ваше радио».

 

- Э, что? - Боб замедлился, его поза стала оборонительной.

 

- Мне нужно срочно поговорить с Джерри.

 

Ирвин нахмурился, но кивнул.  Отцепив рацию, он нажал на кнопку сбоку. – «Это Ирвин,
Рейчел хочет поговорить с тобой, Кэп. Конец.

 

- Разрешаю.  Конец.

 



Он протянул рацию Рейчел.  – «Джерри, я позаботилась о танке и Коннере, он мертв.  Фиона
преследует Террелла и уничтожила большую часть его банды, Террелл в лодке направляется
на северо-восток с несколькими оставшимися членами своей банды, но они слишком далеко
ушли через океан, чтобы я могла их услышать. Они потопили несколько катеров береговой
охраны, но Фиона спасла пассажиров.

 

- Скарлет сейчас разбирается с Реликой, она такая же легенда, как и Коннер.  Она, безусловно,
самый сильный человек в округе, возможно, даже сильнее Коннера, если честно.  У Скарлет
проблемы. Ей нужна поддержка. У Релики осталось два миньона, которые связаны с ней
жизнью и имеют быструю регенерацию.

 

- Это значит, что весь урон, нанесенный Релике, передается существам, и они могут исцелить
этот урон.  Там может быть требование расстояния на способности от пятидесяти до ста футов.
Скарлет может обойти регенерацию существа, но я не знаю, как долго она сможет ее
поддерживать.  Они сейчас на 13-й и Оушен Драйв…

 

Джерри прервал ее: - «Дальше. Где Зеленая опергруппа?  Конец.

 

- Принято. По маршруту. Расчетное время прибытия шесть минут. Запрашиваю
дополнительную информацию.  Конец. - Рейчел слышала, как два из нескольких вертолетов
изменили направление движения.

 

Она передала им всю информацию, которую нашла о способностях Релики и текущих боевых
условиях, когда бой переместился на 14-ю улицу.  Внезапно она услышала голос Террелла в
нескольких милях от себя.

 

- Я только что слышала Террелла.  Он телепортируется через океан, обратно к суше ... Фиона
только что догнала их.  Она справилась с этим. Дарен, Маркус и Террелл мертвы и она
возвращает тело на землю.  Она возвращается в отель, чтобы посмотреть, там ли я еще, и
Скарлет убила последнее существо, но у нее нет энергии, Релика собирается попытаться
контролировать ее разум, вам нужно попасть туда, сейчас же!



 

- Принято. Расчетное время прибытия-две минуты. Конец.

 

Правый кулак Рейчел сжался. – «Это недостаточно быстро! Если она может управлять
сознанием Скарлет ... она уже очень сильна, добавит Скарлет в свой арсенал, и я не думаю, что
кто—то из нас сможет взять ... заклинание… Я думаю, оно провалилось».

 

- Повторите.  Конец. - Заявил Джерри.

 

- Релика ... она только что телепортировалась на милю севернее, она бежит.  Она бросила
Скарлет позади.

 

- Принял. Это Зеленая оперативная группа. Подразделение один преследует цель,
подразделение два подтверждает состояние вампира.  Конец. - Два вертолета отделились друг
от друга.

 

Рейчел нахмурилась, глядя в землю и слушая Скарлет.  Она спросила, что сделала Скарлет ...
неужели Жнец сделал что-то, чтобы помешать Релике завладеть ее разумом?  Это должно было
быть чрезвычайно мощным заклинанием, полученным от какой-то формы достижения, но оно
потерпело неудачу.  Может быть, это из-за уровеня мастерства? Релика беспокоилась об этом,
но ... мы еще не встречались со Жнецом.

 

Скарлет сказала нам, что понятия не имеет, что такое Жнец, но это ее напугало.  Может быть,
у Скарлет есть другая личность? Она мысленно вернулась к песне, которую пела Скарлет,
пытаясь вспомнить точные слова, пока Боб и Ирвин слушали различные приказы, которые им
отдавали.

 



 

 

У меня есть история, которую время потеряло, грехи суда рождены кровью. Она взяла имя у
оскверненного, избранные-знают тьму, но оставляют ее в покое.

 

Рожденные из могил и оставленные внизу, окрашенные пеплом, окрашенные снегом. Когда
тьма пробуждается, огни твоих последних надежд догорают.  Кровь богов и кровь людей,
встречаются в союзе, чтобы вознестись. Судьба выбрала, и твой угасающий свет подходит к
концу.

 

Не бойся темноты, монстров внутри, приготовься к празднику конца человечества.  Дыхание
жизни мерцает в свете свечей, потерянные души в глухой ночи. Это долгий путь вниз к месту,
которое я нашел, затаившийся силуэт, ожидающий внизу-Темное Солнце, опустошенное
затуханием. Тот долг, который ты живешь, чтобы вернуть-ты видишь, как чернота смотрит,
обещая пощадить избранных.

 

Рожденные из могил и оставленные внизу, окрашенные пеплом, окрашенные снегом. Когда
тьма просыпается, огни твоих последних надежд догорают-твои души обугливаются, мерцают
тоже и туда-боятся задержаться и уйти, пойманные в ловушку крови, пока моя коса не придет,
чтобы забрать тебя домой.

 

Кровь богов и кровь людей, встречаются в союзе, чтобы вознестись. Судьба выбрала, и твой
угасающий свет подходит к концу.…

 

 

Рейчел поджала нижнюю губу, пересказывая эти слова, и почувствовала, как внутри у нее все
сжалось.  Там так много зловещих текстов.  Легенды у нас есть деревья от богов ... Венет-это
ветка на моем дереве.  Мне придется узнать, кто такой Венет, но имя мне ничего не говорит.  Я
думаю, она из китайской мифологии. Кровь богов и кровь людей, встречаются в союзе, чтобы



вознестись ... это не может означать, верно?  Нет, не может, потому что у Релики было
множество богоподобных способностей, но я не знаю особенностей ее легенды.

 

Я не знаю, говорит ли кто-то из них о Скарлет или Жнеце ... вероятно, самая волнующая фраза-
это подготовка к празднику конца человечества.  Что такое тьма или монстры внутри нее? Я
спрошу Скарлет, есть ли у нее какие-нибудь соображения на этот счет. Я имею в виду, это
может просто означать, что человечество закончится, поскольку эта система продолжает
расширяться или люди рождаются в этих измененных расах ... был один случай, когда
Зверолюди родили ребенка, который был того же типа.  Есть так много неизвестных факторов.

 

Она услышала, как отряд спускается с вертолета рядом со Скарлет, и подняла глаза, услышав
приближение Фионы. Яркий зеленый свет двигался к ней, а рядом лежало обугленное тело. 

 

- Рейчел, боже мой!  Ты в порядке?

 

Боб и Ирвин застыли, увидев яркий свет, не в силах осознать его в темноте.

 

- Все в порядке, - сказала Рейчел, подходя к ней. – «Это всего лишь Фиона. Да, я в порядке,
просто устала. А что насчет остальных членов банды?»

 

Фиона парила в нескольких футах над ней, поджав губы и оглядывая Рэйчел с головы до ног. Ее
голос был достаточно тихим, чтобы мужчины не могли его услышать.  – «Честно говоря, тебе
нужна новая одежда, и Мария должна осмотреть твои раны ... где она? О, и о банде тоже
позаботились. вот Террелл, поджаренный и готовый к высадке.  Это только мне кажется, или
странно, что я ничего не чувствую, убивая его? Ну, удовлетворение от того, что все
закончилось ... не самое лучшее, что можно сказать, Я признаю. В любом случае, я не знаю о
Релике, но Скарлет потрясающая, она, вероятно, уже вымыла ей пол».

 



- Хм, Да, мы поговорим наедине позже.  Я думаю, нам всем нужно кое-что обсудить.  Мария в
плохом состоянии, кажется, она потеряла слишком много энергии.  Она никого не исцелит,
пока не восстановит силы, а у Скарлет действительно был довольно тяжелый бой, но теперь все
кончено.  Я расскажу вам об этом немного позже. Некоторые парни помогают ей добраться до
одного из существ, чтобы получить немного крови из него.

 

- Ты имеешь в виду одну из тех серокожих странных тварей, что бегали за Реликой? Это
безопасно? Что, если это радиоактивно или что-то вроде того ... они выглядели так, будто
выскочили из постапокалиптического фильма.

 

Рейчел пожала плечами. – «Понятия не имею.  Я хочу сказать, что Скарлет знает, какая кровь
для нее съедобна, но кто знает.  Может быть, мы еще встретимся с “испорченной” Скарлет».

 

Боб и Ирвин начали ерзать, прислушиваясь к одностороннему разговору.

 

- Что значит "испорченная Скарлет"? - Пробормотал Боб.

 

Фиона нахмурилась. – «О, Ммм, да, я не знаю насчет всего этого “испорченной” Скарлет, но я
имею в виду, что эти парни убивали, плавили, ели и экспериментировали на детях, женщинах и
мужчинах ... у меня на глазах.  Можете себе представить, почему я хочу их смерти?»

 

Рейчел мягко улыбнулась.  – «Они тебя не слышат, Фиона».

 

Нахмурившись, она сократила расстояние.  – «Честное слово! Знаешь, я пою ... не мейнстрим
или что-то в этом роде, но людям нравится мой голос. Теперь люди едва слышат меня. я,
кстати, ничего не знаю о “испорченной” Скарлет”.



 

- Если Скарлет пьет старую кровь, то она может развить другую личность, которая возьмет
верх.  На самом деле все не так плохо, как кажется. На самом деле она гораздо более открыта
и счастлива. У нее был тяжелый переход, хотя ... возможно, даже хуже, чем у тебя, Фиона.

 

- Ни за что, - пробормотала Фиона.  – «Неужели? Это ужасно! Что с ней происходит?»

 

Какое-то время она прислушивалась к небольшой группе людей вокруг Скарлет, пытаясь
лучше понять их разговор.

 

Голос Скарлет звучал с облегчением, когда она разговаривала с одним из мужчин рядом с
ней.  – «Значит, я могу пить кровь из мертвых тел, даже если они мертвы уже несколько
часов?»

 

- Да, большинство может и не задумываться об этом, но вы можете безопасно использовать
кровь из трупа в течение шести-восьми часов. Кровь внутри мертвого тела остается
стерильной, и красные кровяные клетки сохраняют свою способность переносить кислород в
течение этого времени.  Поэтому я не понимаю, почему у вас должна быть проблема, которую
вы объяснили, она должна быть ничем не отличается от мешка с кровью, если те свежие».

 

- Спасибо тебе.  Большое вам спасибо!

 

Скарлет наклонилась и быстро высосала кровь из тела существа.

 

- Чувак, красные глаза немного нервируют. - Пробормотал один из солдат.



 

Выпустив клыки, Скарлет вздохнула. – «Это не добровольно ... я не пытаюсь быть жуткой, но
мне нужно пить кровь, чтобы выжить.  Хотя эта кровь на вкус действительно соленая, - она
причмокнула губами, - и острая?»

 

Один из солдат усмехнулся. – «Грубая».

 

Рейчел улыбнулась.  – «С ней все в порядке, кровь, похоже, поможет.  Думаю, она скоро
телепортируется к нам».

 

- Значит, все кончено? - Фиона со стоном вытянулась. – «Кстати, я работаю на восьми
процентах жизненной силы ... можно мне немного сахара?»

 

- Восемь процентов жизненной силы? - Пробормотал Боб. – «Это просто слишком безумно».

 

Фиона кивнула.  – «Правильно? Я имею в виду, я буквально использую свою жизненную силу,
чтобы атаковать.  Что это за система такая? Не выводи меня на тропу войны!»

 

Рейчел вздохнула и прошептала: - «Давай не будем выдавать этим парням все наши слабости,
Фиона.  Мы еще многого не знаем, и как все это будет происходить».

 

Почесав за левым ухом, Фиона что-то промурлыкала, прежде чем ответить. – «Ты права. Это
был такой беспорядок».

 



Боб и Ирвин смотрели на них, нахмурив брови.  – «Что?»

 

- Ничего, - ответила Рейчел с теплой улыбкой.  – «Почему бы нам не вернуться назад. Я
уверена, что там есть какой-нибудь военный генерал или что-то такое, что...» - она замолчала,
услышав бормотание Марии, одинокой в здании.

 

- Куда, черт возьми, они нас заберут?  Если Рэйчел избита, то, возможно, Скарлет могла бы
устроить драку ... черт, я даже не знаю их так хорошо.  Услугами бури на ринге! Феликса вы
тоже отправили на военную заставу ... дерьмо!

 

- Что случилось? - Спросила Фиона, глядя на обугленный труп под ними.

 

- Дай мне минутку, я слушаю. - Она заметила, как нахмурились Боб и Ирвин, когда она
прокручивала разговоры о Мификине.

 

- ... Это Небесный Курьер Дельта, изменились ли приказы насчет Мификин?  Отчеты
показывают, что Легендкин сбежала во время их потасовки, и часть подразделения преследует
его.  Конец.

 

- Это отрицательно, Небесный Курьер Дельта, приказ есть, забрать Мифкинов и высадить их в
местном наблюдательном пункте.  В бой не вступать, пока вас не спровоцируют и офицер на
палубе не отдаст приказ. Конец.

 

- Принято. Конец.

 



- Я правильно расслышала?  Нас отвезут в местный наблюдательный пункт?

 

Боб нахмурился.  – «Э, да. Это приказ, который я получил. Есть некоторые вещи, которые мы
должны прояснить, хотя». - Он подождал, пока Джерри перестанет отдавать приказы и
получать обновленную информацию, прежде чем заговорить.  – «Это Боб. У нас есть
обугленные останки, которые, как сообщается, принадлежат Терреллу, главарю
демонтированной банды.  Приказы. Конец».

 

- Боб, вы с Ирвиг вернетесь в Фордж, сопроводите девушек туда, а я прикажу медицинской
бригаде принять останки.  Мы допросим короля, а потом отправим их в дозор. Конец.

 

- Принял. Конец.

 

- Король? - Пробормотала Фиона.

 

Рейчел ухмыльнулась.  – «Кодовые слова, они часто их используют.  Это, вероятно, означает
Бургер-Кинг поблизости.  Я думаю, Мария в одном из них, а Джерри идет туда».

 

- Совершенно верно, мэм, - подтвердил Боб. – «Давайте двинемся в ту сторону».

 

- Звучит неплохо, - протянула Рейчел, стараясь быть осторожной, чтобы не напрягать свою
порванную одежду.

 

Они прошли несколько метров, прежде чем перед ними появился кровавый портал, Боб и



Ирвин застыли.

 

- Не стоит беспокоиться, - сказала Рейчел с сияющей улыбкой. – «Это Скарлет с эскортом».

 

Скарлет появилась с двумя мужчинами, одетыми в зеленую военную форму. Лицо Скарлет
просветлело, когда она увидела ее, но двое мужчин казались немного шокированными,
вероятно, от эффекта кровавого портала.

 

- Это чувствовалось…

 

- Это как ... вау…

 

- Рейчел, я так рада, что с тобой все в порядке! - Она бросилась вперед, но заколебалась, когда
приблизилась. – «МММ ... это нормально-обниматься?»

 

Рейчел раскрыла объятия. – «Я не возражаю. Ты более чем заслужил это после такой драки».

 

Скарлет бросилась к ней в объятия. – «Я так испугалась в конце ... ты слышала?»

 

Обняв ее, Рейчел кивнула. – «Да, ты сделала все, что могла.  Я не думаю, что кто-то из нас
продержался бы так долго, как ты. Она знала так много ... мы должны поговорить об этом
позже, не сейчас».



 

Отстранившись, Скарлет глубоко вздохнула. Несколько слез, которые оставили ее черные и
красные глаза, вернулись на ее кожу. – «Хорошо. О, Фиона, это так…»

 

- Террелл, - заявила Фиона, выпятив свою плоскую грудь. – «Он был таким надоедливым ... все
они были ... ох». - Она повернулась к Ирвину. – «Итак, вернувшись в отель, я вижу в номере
кучу детей. Я покрыла дверь грязью, так что ты не можешь пропустить это».

 

- Понял, - сказал Боб, кивнув Ирвину, чтобы тот вызвал его.  Он повернулся к двум членам
оперативной группы Грин. – «Я Боб, а это Ирвин.  Мы отделились от оперативной группы
"Синий", нам только что приказали доставить их к капитану Джерри для допроса».

 

У человека слева от Скарлет были светлые волосы, твердые черты лица и карие глаза.  Он с
интересом наблюдал, как кровавый портал выстрелил обратно в кожу Скарлет, прежде чем его
взгляд обратился к Бобу.  – «Лейтенант Хоппер, это Роуди», - он указал на мужчину лет
тридцати с небольшим, черноволосого и голубоглазого. – «Он наш медик. Оперативная Группа
Зеленая. Мы будем сопровождать вас».

 

Роуди обошел Скарлет, чтобы осмотреть Рейчел. – «Ты, кажется, в довольно плохой форме для
того, как ты себя ведешь.  Насколько сильна боль?»

 

Рейчел покачала головой.  – «В этом нет необходимости, док. Я буду жить, все не так плохо,
как кажется».

 

- Хм - Он оглянулся на Скарлет, когда она прикусила губу.  – «Скарлет сказала мне, что ты
выглядишь очень усталой».

 



Рейчел нахмурилась.  Ну же, Скарлет!  Эти парни с таким же успехом могут обернуться против
нас.  – «Я устала, но не чувствую, что моя жизнь в опасности.  Это правда, Скарлет?»

 

- Эм, да-да, просто устала. Твои мышцы просто немного напряжены.  Я подумала, что тебе
может быть очень больно.

 

- Нет, все в полном порядке.- Сказала она с ободряющей улыбкой.  Ее уши дернулись, когда она
услышала, как возвращается вертолет подразделения, преследующего Релику.  Она выдохнула
через щеки, ее хвост подергивался от волнения. – «Похоже, они потеряли Релику, она исчезла
вскоре после того, как убежала от вас».

 

Скарлет сглотнула, отчего глаза Рейчел сузились от любопытства.  Глотает ли она
собственную кровь?  Как это работает? У нее совсем другая анатомия.

 

- Да, - Скарлет провела рукой по своим черным волосам, откидывая назад челку.  –
«Сомневаюсь, что они ее поймают. Сначала она хотела остаться и сразиться со мной...» - ее
взгляд переместился между мужчинами, и она скривила губы в сторону. – «Я думаю, мы
можем поговорить об этом позже, я уверена, что кто-нибудь захочет поговорить с нами об
этом».

 

- Как у тебя дела с энергией? - Спросила Рейчел.

 

Скарлет широко улыбнулась, обнажив клыки. – «Много. Я пила кровь одного из этих существ. 
Это не так плохо, как мешки с кровью, но не так уж и хорошо ... мне очень нравится кровь
Джулии, если честно». - Она хихикнула.

 

Я не сомневаюсь в этом. Ее счастливый характер должен действительно помочь со всей



трагедией, которую она пережила в последнее время. – «Какое облегчение.  Нам нужно как
можно скорее раздобыть Фионе немного сахара, она практически умирает».

 

Фиона глубоко вздохнула, скрестив руки на груди.  – «Блин, пусть это звучит как угроза жизни,
почему бы тебе не ... я всего на шесть процентов от своей могилы».

 

- Скарлет, ты не могла бы телепортировать нас туда, где Мария?  Она в Бургер-Кинге... - кровь
Скарлет уже отхлынула от ее тела.

 

- Я знаю.  Она не такая уж горячая штучка, я беспокоюсь о ней больше всего.

 

- Да, но сейчас мы ничего не можем сделать.

 

Фиона, казалось, хотела спросить почему, но промолчала.

 

Четверо мужчин с тревогой посмотрели на кровавый портал, оба шумные и дрожащие.

 

- Как ты себя чувствуешь? - Пробормотал Боб.

 

- Э-э ... личное, - ответил Хоппер. – «Просто войди и не думай об этом».

 



- Да, как и в прошлый раз, - пробормотал Боб, дрожь пробежала по телу Ирвига, когда он
сглотнул.

 

Рейчел, не колеблясь, жестом пригласила Фиону следовать за ней.  Она прошла через него,
морщась, когда уходила от лунного света. Ее мышцы напряглись, но ей удалось скрыть
большую часть боли на лице.  Неприятное ощущение прикосновения ко всему телу помогало
отвлечься.

 

- Рэйчел?  Проклятие, что случилось после того, как я ушла, потому что похоже, что тебя
переехал грузовик?

 

Осмотрев себя более тщательно, она проследила за несколькими разрывами в своей майке и
велосипедных шортах, белая кровь запятнала черную одежду.  Ее раны, казалось, покрылись
струпьями белой затвердевшей жидкости. Он был в основном скромным, но сзади на ее
лифчике, казалось, было несколько разрезов, которые могли сломать опору, если надавить
слишком сильно.

 

- Я думаю, что я неплохо отделалась после того, как врезалась в машину, а затем пролетела за
этой машиной через три здания.

 

Скарлет усмехнулась, прижав руку к губам, когда они вышли из портала позади нее.  – «Черт,
это довольно круто».

 

- Я скажу, - пробормотал Джерри.

 

Фиона появилась вскоре после этого. Рейчел отреагировала быстро, вздрогнув, когда она
ускорилась, чтобы поймать ее, когда зеленая аура исчезла, и она упала с неба.  Упав в ее руки,



Фиона задрожала, держась за них. – «Что ... что за отмороженные уши у этого сосущего
Хобгоблина!» - Пробормотала она.

 

Мария мрачно усмехнулась.  – «Хорошая экономия, беляк, и я полностью с тобой согласна,
Фея.  Такое ощущение, что кто-то трогает все твое тело».

 

Фиона кивнула. – «Серьезно, как-сосет!  Мы можем пройти через тени в следующий раз?  Мне
это нравится гораздо больше».

 

- Ты в порядке? - Спросила Скарлет, Вампирские глаза изучали тело Рейчел.

 

Рэйчел кивнула, ободряюще улыбаясь, и ее мышцы напряглись. – «Да, совершенно нормально».

 

- А? - Брови Марии поползли вверх.

 

Она не стала продолжать свою ложь, когда прошептала: - «Проехали».

 

Фыркнув, она пожала плечами, но Скарлет не слишком хорошо скрывала свое беспокойство. 
Рейчел была рада, что все были слишком сосредоточены на Бобе, Роуди, Хоппере и Эрвине,
чем на их разговоре.  Они вышли из портала, лицо Ирвина было белым, но они, казалось,
приняли это хорошо.

 

- Не думаю, что когда-нибудь смогу к этому привыкнуть, - пробормотал Ирвин.



 

Хоппер усмехнулся.  – «Эй, все не так уж плохо.  Кстати, вы бросили тело с другой стороны ...
что-то не так?» - Спросил он, заметив Фиону в руках Рейчел, все еще пытающуюся взять себя в
руки.

 

Фиона покачала головой. - «Нет ... это ... меня никогда так не трогали ... может быть, мое
маленькое тело просто сверхчувствительно после превращения в фею...» - Сделав глубокий
вдох, ее крылья появились снова, и она поплыла вверх, возвращая зеленую ауру. – «Спасибо,
Рейчел, это просто ... меня очень потрясло ...».

 

Обугленный труп вышел из кровавого портала, и алая жидкость вернулась в тело Скарлет.  Они
были в довольно причудливом Бургер Кинге, который казался почти нормальным после
зрелища хаотичных улиц.

 

- Прости, Фиона - Скарлет нервно пошевелилась.  - Я знаю, что это немного ошеломляет. Мне
пришлось подтолкнуть Марию, чтобы она вернулась во второй раз.

 

Мария хмыкнула, глядя в сторону. – «Я не боюсь ... мне просто нехорошо.  Понимаешь? Я не
трус».

 

- А я и не говорила, - усмехнулась Скарлет. – «Просто говорю, что это может вывести из себя
даже тебя, а ты довольно жесткая девчонка».

 

Мария ударила языком по небу.  – «Так что же случилось? Судя по вашим телам, все вы
чувствуете, что видели Рай и едва вернулись».

 



Рейчел взяла разговор под свой контроль.  – «Верно, я могу объяснить большинство деталей и
некоторые вещи, которые я упускаю, каждый из вас может заполнить».

 

Она повернулась к столу с пакетиками сахара и, схватив несколько пакетиков, прошептала: 
«Не упоминайте ни о системе, ни о своих слабостях, ни о какой-либо конфиденциальной
информации о себе.  Мы не знаем, что ждет нас в будущем».

 

Обернувшись, она тепло улыбнулась. – «Фиона, ты должна рассказать мне, каково это на вкус».

 

Глаза Фионы сверкнули, когда она подлетела к столу, за которым сидела, и Скарлет
присоединилась к ней.  Мария села напротив них за другой столик и кивнула Рейчел.

 

Разорвав пакет, она начала объяснять самый минимум их истории. В основном она
придерживалась их оппозиции, сводя информацию о них к минимуму.  После тридцати минут
бесед между всеми, они наконец дали Джерри достаточно информации, чтобы тот остался
удовлетворенным.

 

Джерри закончил записывать часть информации, которую она ему дала.  – «Ладно», - вздохнул
он. – «Этого будет достаточно. Там много ... вы, девочки, действительно проделали огромную
работу».

 

- Ты не обязана нам рассказывать, - фыркнула Мария. – «Ты выяснил, что происходит с моим
братом?»

 

Рейчел откинулась на спинку стула, скрестив ноги и расширяя слух, пытаясь извлечь из
окружающей обстановки хоть какую-то информацию.  Значит, те парни, которых Скарлет
напугала до смерти, сбежали?  Это не имеет большого смысла. Они были болтливыми



яйцеголовыми.  Релика все еще в бегах, и у нее, вероятно, есть несколько фальшивых
удостоверений личности. Несколько членов банды Террелла, которые бежали, были пойманы ...
что? Мама Скарлет сбежала из-под стражи ... как?

 

Она посмотрела на скучающее выражение лица Скарлет, когда та играла со своей кровью,
создавая различные формы.  Заметив ее пристальный взгляд, она выпрямилась. – «Что
случилось?»

 

- Ничего, это может подождать. - Конечно, Мария смотрит на меня ... ее обнаружение лжи
отстой. Она будет молчать, хотя она не глупа. Похоже, что мы сделали большой шаг,
уничтожив банду Террелла, но ... есть это зловещее чувство с тем, как все это разыгралось.

 

Она почесала основание уха, когда новая информация вернулась к ней. Она застонала, сползая
на столешницу. – «Психиатрическая больница была просто переполнена ... некоторые
пациенты с новыми способностями. Там так много хаоса». - А что будет в будущем?  Какие
планы я могу составить? Ничего…

 

- Это неудивительно, - пробормотал Хоппер, поедая гамбургер, который он приготовил на
заднем сиденье. – «События, подобные этому, происходят повсюду. Однако теперь, когда у нас
есть сеть, все намного лучше.  Я не ожидаю, что это выйдет из-под контроля. Как только с
опасными людьми разберутся, тогда все начнет успокаиваться, и нам придется заняться
расследованиями не столь громких нарушителей закона».

 

Джерри кивнул и откинулся на спинку стула. – «Это полный бардак, но ты прав.  Порядок
должен скоро вернуться, и тогда мы увидим, как политика встряхнется ... что напоминает мне. 
Вам четверым нужно сесть в вертолет на 5-й и Элтон, слева от вас, когда вы выходите из
здания. Они доставят вас к следующему пункту назначения».

 

- Он ведет нас к местному патрулю, верно? - Промурлыкала Рейчел.



 

- Совершенно верно, - сказал Джерри без всяких объяснений.

 

- Это отличается от передовой базы, верно?

 

- Правильно.

 

 Мария доела кусочек салата, который жевала.  – «Выкладывай, куда мы едем? Если мой брат
на передовой базе, то я хочу туда поехать».

 

- Я понимаю, - спокойно сказал Джерри, - «но есть приказ доставить вас в патруль.  Мне нужно
напомнить вам, что мы все еще находимся на военном положении».

 

Рейчел глубоко вздохнула, услышав его ответ.  Лучше всего не стать врагами с военными.  Из
всего, что я слышала, мы на самом деле получаем много хороших похвал от спасения всех этих
людей.  Есть даже некоторые репортеры, которые уже ищут историю. Вещи выглядят яркими в
этом отношении, но кто знает, как работают Новости.  Есть даже журналисты youtube,
бегающие вокруг.

 

- Все в порядке, - сказала она, вставая. – «Это было неизбежно в любом случае. Чем скорее мы
туда доберемся, тем скорее сможем решить, что нам нужно делать дальше, чтобы уехать».

 

Фиона что-то напевала себе под нос, закусывая кусочком сахара, похожим на попкорн, и
усаживалась на стол перед Рейчел. – «Я просто счастлива, что Эрика в безопасности. Стой!» -
Взмахнув крыльями, она подлетела к Джерри. – «Мой адвокат Эрика! Может она
присоединиться к нам?»



 

Джерри застонал, прижимая руку к лицу.  – «Ну, это военное положение, но я не понимаю,
почему вы не можете получить адвоката, как только оно будет отменено ... я подам запрос
своим начальникам.  Если это будет одобрено, ее сопроводят туда».

 

- Спасибо, - весело сказала Фиона. – «Я бы пожала тебе руку, но ты можешь раздавить меня». -
Она рассмеялась.

 

- Верно, - улыбнулся он. – «Ну, любые другие запросы?» - Когда никто не ответил, он кивнул.  –
«Ладно, идите к вертолету, и я надеюсь, что у вас все получится». - Встав, он отсалютовал им,
остальные последовали его примеру. – «Благодарю вас за вашу храбрую службу в защите тех,
кто в ней нуждается, даже если это не было вашей обязанностью, вы сделали своей миссией
помощь всем тем, кто перед вами.  Ваше мужество и быстрые действия спасли жизни сотен,
если не тысяч, и жизни моих людей, я не забуду того, что вы сделали».

 

- Спасибо, - прошептала Скарлет, слегка покраснев.

 

Фиона весело отсалютовала им в ответ: - «Нет, спасибо за вашу службу!»

 

Мария фыркнула, но улыбнулась, пряча ее за волосами, и потянулась.

 

Подойдя к Джерри, чтобы пожать ему руку, Рейчел кивнула. – «Я не могу отблагодарить тебя
за то, что ты посвятил свою жизнь служению другим, даже за свой собственный счет, за счет
себя и своих людей.  Я надеюсь, что смогу отразить в своей жизни хотя бы половину той чести
и самоотверженности, которые вы проявили в своей службе».

 



Попрощавшись, они направились к вертолету. У Марии, казалось, перехватило дыхание, но она
справлялась.  Настоящая битва начинается сейчас.

http://tl.rulate.ru/book/31224/683265


